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Γαιτανι εχω στον πλετην και τσοχα εις τον ραφτιν.

Γαιτανακι µου πλεγµενο στην ανεµη τυλιγµενο. 

Και ξενον εις την ξενητια και καρτερω για ναρθει.

Γαιτανακι µου πλεγµενο στην ανεµη τυλιγµενο. 

I have ribbons being knitted

and felt being sewn at the tailor's

Gaitanaki knitted and wound on a bobbin

I have my love far in a foreign country

and I'm waiting for him to return

Gaitanaki knitted and wound on a bobbin.
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